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Introductory Remarks

China and Japan have historically and contemporaneously
played a role of central importance in the study of Syriac
Christianity. In the case of China, since the 17" Century
numerous Jingido 5% (E. Syriac Christian) relics have been
excavated and countless studies on [ingido manuscripts and
related literaure have been published. Many scholars have
already pulished their studies in Western languages; however, a
large number of Chinese language publications remain
basically unnoticed by the West. In the case of Japan, the work
of Peter Yoshiré Sacki (J. Saeki Yoshiro 11 %F B, 1871-
1965), Junjird Takakusu (J. Takakusu Junjird A E X BE
1866-1945) and others was foundational for the modern study
of the religion and its presence in East Asia. Despite this, there
are few means for scholars in the West to access
bibliographical information regarding recent Japanese language
publications in the field.

This bibliography contains two parts; a select bibliography
of Chinese language publications published between 2000 and
2019, and a select bibliography of Japanese language
publications published during the same period. The compilers
searched for the Chinese keywords Jingiao 53, Sanyjido =
FHL (E. The three Persian religions of the Tang Dynasty;
Manichaeism, Jingido and Zoroastrianism), and Yelikéwen tH 5
Al (E. Christianity and Christians during the Yuén Dynasty,
1271-1368CE), the Japanese terms Keikyo 5t #  (E. Syriac
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Christianity) and Neswtorinsuba A A b V) 7 Z Yk (E.
Nestorianism), and related terminology in both languages in a
number of bibliographies and online databases including the
China National Knowledge Infrastructure (CNKI), the Index
to Taiwan Periodical Literature System, WorldCat, the
Scholarly and Academic Information Navigator (CiNi) of
Japan’s National Institute of Informatics, and the National
Diet Library Online (NDL Online). In light of the huge
quantities of Chinese language studies published between
2000-2019, the compilers selected the most pertinent texts
from mainstream and university journals, such as The Western
Regions Studies (C. Xiyir yanjini VI8 9T), Historical Research (C.
Lishi yanjin JJ1 528 90), and Dunbuang Research (C. Dinbudng
ydnjin SIEWTFT), alongside monographs and book chapters,
as well as pieces regularly cited in other sources. On the other
hand, since there have been significantly fewer publications in
Japanese, the compilors have sought to include any relevant
Japanese language texts that they have located. The English
translations are mostly provided by the compilors of this
bibliography, but it should be noted that to locate these studies,
the transliterations of the titles given in Hanyui Pinyin and
Modernized Hepburn may be more helpful.

BIBLIOGRAPHY OF CHINESE LANGUAGE TEXTS

Books

Bédo Guizhén F 57 )1 and Song Chinghong KA ZE. Ménggl
minidh jidi gongiiao shi 5 11 FORFEF 52 [The History
of Christianity amongst the Mongols]. Beijing: Zongjiao
wénhua chubanshe, 2008. Japanese translations of parts of
the book by Baikaru /¥ 4 77 ) (Tsakhar Toéwchiud
Baigal) have been published in the journal, Humanitas
Catholica (see in the Japanese section of this bibliography).
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Chén Heling BRESHES. Jingiao yi Wanggiba 5 2055 7 1 3
[Jingjilao and the Ongud]. Changchun: Jilin wénshi
chubanshe, 2014.

Chén Huaiyt MR T, Jingfeng fanshéng: shongal ongjido hi
hiixiang 5 RFE . ol 52 B Z WM [Nestorian
Christianity and Buddhism: Various Aspects of Religious
Life in Medieval China]. Beijing: Zongjiao wénhua
chubanshe, 2012.

Chén Yuan BRIE. Yuin Yelikéwenjiao kdo; Kaifeng Yicileyéjido kdoy
Hubxidanjido i Zhongguo kdo; Monijiao rit Zhonggud kdo; Yudn
xiyirén hudhua kdoy Zongiaoshi limwén 7o B0 R 055, B
IR, KRBT B, EEJEHN B,
JC WA B L% 52 H % 3 S [Yuan Dynasty
Christianity; The Kaifeng Jews; The Entry of
Zoroastrianism into China; The Entry of Manichaeaism
into China; The Sinicization of People from Western
Regions during the Yuan Dyansty; Papers on the History
of Religion], ed. Chén Zhichao [i 5 368 . Hefei: Anhul
daxué chubanshé, 2009.

G¢ Chéngyong & HK . Tangyin hiyin yii waildi wénming JE )
& 54k L [Tracing Exotic Civilization in Tang’s
rhyme and Hu’s melody]. Beijing: Zhonghua shaja, 2000.

, ed. Jingido yizhen: Luoying xincha Tangdai Jingjiao
Jingehudng yanjin 5B 1% FHHT B EACR 2L 7T
[Precious Nestorian Relic: Studies on the Nestorian Stone
Pillar of the Tang Dynasty Recently Discovered in
Luoyang]. Beijing: Wénwu chubdnshe, 2009.

Guan Ying KL, Jingido yii Daginsi 55 KZESF [Jingjiao
and the Daqin Temple]. Xi'an: Sangin chabdnshe, 2005.
Hélemé ] SR A5 (Fritz Holm). W0 wéi Jingiao béi zai Zhinggué
de lixidn: Heélemd wéi Jingido béi gianwdng Xi'anfit de kdocha ji
gt jigii de chuingi 3N BAE T I 1) DRsr: AT R4S
SO AE VY O B R R LSS R AR A My

Nestorian adventure in China: A popular account of the
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Holm-Nestorian expedition to Sian-Fu and its results],
trans. Shi Héngshuai 2411, Shanghai: Shanghdi kéxué
jishu wénxian chabdnshe, 2011. Chinese translation of:
Fritz Holm, My Nestorian adventure in China: A popular account
of the Holm-Nestorian expedition to Sian-Fu and its results (New
York: Fleming H. Revell, 1923).

Lin Wusht #R1EFK. Dinbuding wénshi yit yjico yanjin FIELAD
HERZHFT [Study on Dunhuang Manuscripts and the
Three Persian Religions]. Shanghai: Shanghai guji
chubanshe, 2011.

. Tangdai Jingjiao zaiyanjin & X 5= B [New
Reflections on Jingjiao in the Tang Dynasty]. Beijing:
Zhonggud shehui kéxué chubdnshe, 2003.

. Zhonggii Sanygiao bianzheng F i = FEFHHUE [Debate
and Research on the Three Persian Religions:
Manichaeism, Jingjiao and Zoroastrianism in Mediaeval
Times]. Beijing: Zhonghua shaju, 2005.

Lia Chithua PIFEHE | ed. Tangdai wénscué yii zongiiao JEAR L
EL SR [Tang Dynasty Literature and Religion]. Hong
Kong: Zhonghua shaju, 2004.

Lia Zhenning XNHR T°. Shiyi “chéngkui” 3hongyi “chéngkni”
Tingdai Jingjido “géyi” guiji tansci U6 T FeWE 2T Ifels:
JE AR S 2 U R T [From Heterodoxy to
Paradox: A New Analysis of Nestorianism in the Tang
Dynasty]. Guiyang: Guizhou daxué chabdnshe, 2007.

LU Xityan 2752, Tang dagin Jingjido lisixing Zhiongguibéi J& K
o BMATH B [The Tang’s Nestorian Stele]. Xi'an:
Shanxi rénmin chubdnshe, 2006.

L Yuln BETE. Béilin yii shi- Xi'an Béilin Cangshi yanjiin WA
T8GR B A B T [Studies of the stone steles
collected by Xi'an Beilin Museum|. Xi'an: Sangin
chubanshe, 2010.

. Béilin shihua: Huishou gianniin cangsang WEAR 5215 [A] &
T3 [The History of Beilin Museum: Looking Back
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on a Millenium of Great Changes]. Xi'an: Xi'an chubdnshe,
2000.

. Jingjiao yii Jingiao béi 5 H 5 (FEFR) [Jingjiao and
the Nestorian Stele]. Xi'an: Xi'an chabdnshe, 2009.

Ma Tianxiang Bk R #F and Zhang Xidohua SRIEEHE. Winging
Joxcué yit_jindai shebhui sichdo. Fdjido Jingjiao cha chuan Zhonggnd
lishi' de bijio ydnji RIS b 2 BRI AL 8 S8, R 3L
)2 Hp B R 5B ) EL R BF AT [Late Qing Buddhism and
Modern Social Thought. A comparative study of the eatly
history of Chinese Jingjiao]. Dashu: Féguangshan wénjiao
jijitn hui, 2000.

Ni¢ Zhijan 5% 8 4. Tangdai Jingjiao wénxian yanjin ]85
MR T [Study on the Nestorian Literature of the Tang
Dynasty]. Beijing: Zhonggué shehui keéxué chubanshe,
2016.

_ . Tangdai Jingjiao wénxian ciyi ydnjin A ORI
T [Word Research on the Nestorian Religion Literature
in the Tang Dynasty]. Changsha: Hunan rénmin
chubanshe, 2010.

Nia Ruji 2V . Shizi lidnbui: Zhinggud Yudndai Xaliyawén
Jingjico béiming wénxian yanjin 7346 H B ToARRURIE
5 PV SCRR I 9T [The Cross-Lotus: A Study on
Nestorian Inscriptions and Documents from Yuan
Dynasty in China]. Shanghai: Shanghdi glji chubanshe,
2008.

Qin Yéan Z¥R. Mdshang gé sangi: Yndndai Yelikéwen zuijia qrinti

i Ky LK SR oA BL ) i 1F R AR 0F T
[Singing Sangzi: A Study of Yelikewen Writers in the Yuan
Dynasty]. Shanghai: Shanghdi rénmin chubanshe, 2017.

Rong Xinjiang 5 FT VL. Hudring jidohui: Dinbudng minzsi yi
hongxi jiaoting AL FUERIEE F1P54C1E [The
Convergence of China and the West: Dunhuang’s People
and Communication between China and the West].
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Lanzhou: Gansu jiaoyu chubdnshe, 2008. Japanese
translation included below.

. Zhonggit Zhonggud yii wailai wénming W 1 HRE 5 ARk ST
B [Medieval China and Foreign Civilizations]. Beijing:
Xinzhi sanlian shudian, 2001. Revised edition published in
2014.

, ed.. Tangdai zongjido xinydng yii shehnr JERCEZUF N
#1:2> [Religion and Society in the Tang Dynasty]. Shanghai:
Shanghai cishu chubanshe, 2003.

Réng Xinjiang ZRFVL and Li Xiaocong 228, eds. Zhongwai
guanxishi: Xin shiliao yit xin wenti MR 2 58 5 kLS B

[ [The History of Chinese and Foreign Relations: New
Historical Problems and Materials]. Beijing: Keéxué
chubanshe, 2004.

Tang Xidofeng JEWEIE. Yudndai Jidijico yanjin 7oA H
T [Research on Christianity in the Yuan Dynasty]. Beijing:
Shéhui kéxué wénxian chubanshe, 2015.

Wing Hongméi EZ M, Yang Fuxué /& %, and 1i Chanlin
LMK, Yuandai Weivier zongjiao wénbua yanjin ToHELTT
LIRS FT [Research on the Religion and Culture
of the Uyghur during the Yuan Dynasty]. Beijing: Kéxué
chubanshe, 2017.

Wang Lanping =21 Tingdai Diinbudng hanwén Jingjido xicjing
yanjin JERBIED RS 28 FT [Study on Dunhuang
Jingjiao Manuscripts of the Tang Dynasty]. Beijing: Minza
chubanshe, 2016.

Wi Changxing K888 (Wu, Chang Shing). Zhénching 2hi dio:
Tangehdo Jidijico lishi yit wénsian yanjin B35 2 T8: HEHA%E
B AR S B SO R 7T [The True and Eternal Way:
Bibliographic Research of Assyrian Church of the East in

2015.
, ed. Dagin [ingjiao lisixing Zhonggud béi: Dagin Jingiao
wénxcian shiyt KZ& 5 BIAT H B KRB
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[Dagqing Jingjiao Liuxing Zhongguo Bei (The Xi'an Stele):
Text Analysis with Commentaries on Documents of Da
Qin Jingjiao]. Xinbei: Ganldn chabdn yOuxian gongsi,
2015.

Wi Menglin 522l and Xiong Ying REJ&. Béjjiing dign Jidijido
shii yanjin A6 5 L X I B BRI ST [A Study of
Historical Christian Sites in the Beijing Area]. Beijing:
Wénwu chubanshe, 2010.

Wa Weénliang 53 R. Quinzhin zongjido shike SR 72 %
[Religious Stone Inscriptions in Quanzhou]. Revised and
expanded by Wua Youxiéng 5% % IfE . Beijing: Kéxué
chubanshe, 2005. The unrevised version of this work was
published by the same publisher in 1957.

Yio Chéngxin Bk52H7, Wang Yuanyuan FUEE, and Chén
Huaiyt MR- Dinbudng Sanyijico yii shongail shébui BIE
= H7AE P H 2 [Three Persian Religions in
Dunhuang and Medieval Society]. Lanzhou: Gansu jiaoyu
chubanshe, 2013.

Yin Xidoping BX/INV-. Yudndai Yelikéwen kdoshn 7oA B AT
I % & [Study on Yelikewen in the Yuan Dynasty].
Lanzhou: Lanzhou daxué chubanshe, 2012.

Zéng Yangqing Y5l (Tseng, Yang-ching). Tangohdo hanyil
Jingiido wénxian yanjin |5 FEEE SO TT [Study on
the Chinese Jingjiao Literature of the Tang Dynasty].
Taibei: Huamulan wénhua gongzuofang, 2005.

Zhang Xingldng KB MR, ed. Zhongxi jiaotong shilido huibian H
PUAZ I8 SEHI 2 [Compilation of the Historical Data on
the Communications between China and the West]. 4
Volumes. Revised by Zha Jiéqin 2K 7% &) . Beijing:
Zhonghua shaju, 2003.

Zhao Liguang ## 115%6, ed. Dagin Jingido lisixing Zhonggud béi K
ZR 5L PUMAT HBIE [The Xi'an Stele]. Shanghai: Shanghdi
guji chubanshe, 2012.
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Zheéng Weiming #FJ&E B (Cheng, Wai Ming) and Lu6 Hui &

5. Shizi fithao de qishi— [Yudndai Jingiao qingting shizijia |
de renzhishi ji qi xin quanshy T FFFIRVER— [ oA
HEI T 7] BIRR A R RE [Revelation of
the Cross Symbol: A Cognitive History and New
Discussion of the So-Called “Nestorian Bronze Cross of
the Yuan Dynasty"]. Hong Kong: Xianggang daxué Rio
Zongyi xuéshu gudn, 2015.

Zhué Xinping £V and Yang Fuxué ¥)'& %% eds. Zhangguo

xibéi zongjido wénxian Jidujido yi Jingiao juan 1, 2 1 & PE b
REOCHR B E=# 6 1, 2. [China Northwest
Religious Literature, Christianity and Jingjiao Vols. 1 and
2]. Lanzhou: Gansu minza chubdnshe, 2012.

Book Chapters

Chén Huaiyl BRI F. “Cong liingjian décang Tullifan wénshi

kan Jingjiao yii Daojiao zhi lianxi,” M\ P94k i - 35 SC
PERAEBEH IR [The Relationship between

Nestorian Christianity and Taoism: On Two Turfan
Documents Collected in Germany]. In Sanyijiao yanjin: Lin
Witshit xidanshéng guixi jinian limwénji — 5 B0 F0: MOEETR G
AR 48 18 SCHE [Research on the Three Persian
Religions: Memorable Essays of Lin Wushu 70th
Anniversary], ed. Zhing Xidogui 7K/N5%, pp. 290-311.
Lanzhou: Lanzhou daxué chubanshe, 2014.

Chén Jian R, “P. T. 351 hao Jingjiao zhanbu,” P. T. 351 &

A& N [P.T. 351 Nestorian Divination]. In Dinbuing
Titho wénxian xucinji Zhanbii wénshi juan FLIE M3 SCHRIE
7 D355 [Selected Tibetan Dunhuang Manuscripts:
Divinations], ed. Zhéng Binglin A5 f Ak and Huéang
Weéizhong % #4E & | pp. 249-254. Beijing: Minzu
chubanshe, 2016.
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Duan Qing B¢iF. “Dinhuang xinchitll Xuliya wénshi shidd
baogao,” F & B H L A A W ST OB B iRk A
[Deciphering the Syriac Manuscript Newly Discovered in
Dunhuang]. In Dinhuing Mogdokii béigi shiksi 1 BIEZLE
It X A7 1 [The Dunhuang Mogao Caves, North
Caves 1], ed. Péng Jinzhang 3242 5, pp. 382-390. Beijing:
Wénwu chubanshe, 2000.

. “Tangdai Daqinsi yi Jingjiao séng xinshi,” FHAAKZ
SFH R MG HTRE [A New Explanation on the Dagjinsi and
Jingjiao Monks]. In Tdngdai zongiao xinydng yii shéhui JEAX
RHUG M E 2 [Religions and the Society in the Tang
Dynasty], ed. Réng Xinjiang > #1 {1, pp. 434-472.
Shanghai: Shanghai cisha chubanshe, 2003.

Féng Qiyong #5FL . « (Dagin Jingjiao xuanyuan zhibén jing
) quan jing de xianshi jf qita,” (KB FRAEFEITEARK
) AR B & HAR [On the appearance of “Daqin
Jingjiao Xuanyuan Zhiben Jing” and others]. In Jinian Xi'an
Beilin juibai ershi zhounian huddan gudji xuéshn yantdo hui
linwénji K075 VY LRI L - ) A HE B [ SR ART AT
B s 3L % [Proceedings of the International
Symposium to Commemorate the 90" Anniversary of the
Beilin Museum], ed. Xt'an Béilin Béwugudn PU-ZM5 K 18
YIEE, pp. 36-45. Beijing: Wénwu chiibinshe, 2008.

Ge Chengyong. “A Study on the [ingiao Chant Music in the
Tang and Yuan Periods of China.” In Hidden Treasures and
Intercultural Encounters: Studies on East Syriac Christianity in
China and Central Asia, eds. Dietmar W. Winkler and Li

Tang, pp. 337-352. Zirich: LIT Verlag, 2014. Primarily
written in Chinese with a summary given in English.

Géng Shimin HkiH [, “Xuliydwén tijuéyli Yangzhou Jingjiao
béi yanjia,” AUFE 35 BRIE A7 M S HHE T [A Study
of the Nestorian Inscription from Yangzhou]. In Jingjiao:
The Church of the East in China and Central Asia, ed. Roman
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Malek, pp. 243-255. Sankt Augustin: Institut Monumenta
Serica, 2006.

Guo Chéngméi FF 3. “Yangzhou Plihading yuan shoucang
y1 tong Jingjiao mugai canshi,” 47T el W — 18
SRR TR A [The Remnants of a Jingjiao Tomb in the
Yangzhou Puhading Garden Collection]. In Huizi dign
quanmidan  jianchéng xidokang shéhui diershiyi ¢ quingud
Hutzsixcué yantdohui lnmwényi 10 iR X 4 T 2 /N e A 2%
Bk EE R RV &% SCEE [The
Construction of a Well-Off Society in the Hui Area. The
21st National Symposium on Hui Studies|, ed. Zhonggud
Huiza xué H [E [ R pp. 83-88. Yinchuan: Ningxia
rénmin chubansheé, 2014.

Li Ning 255, “Jingjido diinji de fanyi,” 5t ZCHEE 1) B %
[The Translation of the Jingjiao Documents|. In Wéawsiér i
(xciyn) didnji fanyi yanji sili yizhen de yingi fiing 4EE: IR
Jie (P30 SRR PR FL—— 22 B 2 [ 5 ik AT
[A Study of Translation of the Ethnic Classics in Uyghur
(the Western Region)—Cultural Legacy of the Silk Road

and Multiple Linguistic Communication], ed. Li Ning 4%
T, pp. 96-103. Dalian: Dalian hdishi daxué chabanshe,
2016.

Lin Wusha A 1H Bk . “Danhuing bén { Daqin Jingjiao
xuanyuin bén jing) kdoshi,” BUEAR (KZEFHE LA
#) #FE [Notes on a Chinese Jingjiao Manuscript from
Dunhuang ‘On the origin of Jingjiao’]. In Tangdai Jingiao
zaiyanjin JER B FL [New Reflections on Jingjiao in
the Tang Dynasty], by Lin Wusha #RIEER, pp. 175-185.
Beijing: Zhonggué shehui  kéxué  chubdnshe, 2003.
Reprinted in: Lin Wuasha MAEFR, Danbuding wénshi yil yijio
ydnjin IR L5 B HH A [Study on Dunhuang
Manuscripts and the Three Persian Religions| (Shanghai:
Shanghdi guji chabdnshe, 2011), 248-258. Originally
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published in: Jiizhon xué kan JLM T, Vol. 6, no. 4
(1993): 23-30.

. “Hanwén Monijing yu Jingjiao jing jiqi héngguan
bijiao,” W X BEJE & 5 5 & S H M ELEL [A general
comparison of Chinese Manichaean and Nestorian texts].
In  Chagokn shikyo bunken kenkyi kokusai shinpojinmn
hikokusho " BUERFOCRRIT LB ER 2 > R o 7 L
F  [Proceedings of the International Symposium
“Religions in Chinese script”], ed. Takata Tokio =1 H IR
. pp. 131-149. Kyoto: Kyoto Daigaku Jinbun Kagaku
Kenkyujo, 2004. Refer to Japanese version in the Japanese
section of the bibliography.

. “Téngdai Sanyfjiao de shehui zOuxiang,” JHAX =%

#4127 ] [The Social Tendencies of Three Persian

Religions in the Tang Dynasty|. In Tangdai zongiao xinydng

it shéhu JERSEBUE M5 $125 [Religions and the Society

in the Tang Dynasty], ed. Rong Xinjiang Z#{L, pp. 359-
384. Shanghai: Shanghdi cishu chubanshe, 2003.

Lin Ying AR, « ‘Fulinséng' yifeéi ingshi” shuo,”” “H #k 5

JE<5t Ut [Fulin Monk: Did some Christian Church

other than Nestorians go to China?|. In Tdngdai filin

congshuo BEAR B AR A [Fulin the Ruler of Treasure
Country: Byzantium in the Tang Society AD 618-907], ed.

Lin Ying #R5%, pp. 37-56. Beijing: Zhénghua shiija, 2006.
Ma Xidohe H/M. “Jingjiao ylii Mingjiao de qishf lichan,” 5%
A5 W AW LB AL T [Seven Prayers Daily of
Nestorianism and the Religion of Light|. In Sanyiao yanjin:
Lin Wishi xidanshéng gixi jinian limwénji — 52200 70: A5
RS AE T B 42 218 SCEE [Research on the Three Persian
Religions: Memorable Essays of Lin Wushu 70th
Anniversary], ed. Zhang Xidogui K /N 51, pp. 254-267.
Lanzhou: Lanzhou daxué chubanshe, 2014.
. “T4angdai Bosigué da qitizhdng Aluéhan muzhi kdo,”
IR AW 3 NS NNER N [Research on the
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Epitaph concerning the Tang Dynasty Persian Chieftan
Aluohan]. In Zhingwai gudanxishi: Xin shiliao yii xin wenti +
ARG ZR S T SRS B 18] @ [The History of Chinese and
Foreign Relations: New Historical Problems and
Materials], eds. Rong Xinjiang 7% #{1 and Li Xiaocong 4=
ZEIE, pp. 99-127. Beijing: Kéxué chibdnshe, 2004

. “Zhonggué Yuandai Jingjiao béiming jinian bianxi,” H
JUAR St B B 40 E R AT [Analysis of the Dating
Systems of Nestorian Inscriptions form the Yuan Dynasty
in Chinal. In Xaa wénshi di 12 ji VEIECH 26 12 55
[Literature and History of the Western Regions, Vol.XII],
ed. Zha Yuqi & K B, pp. 249-276. Beijing: Kéxué
chubanshe, 2018.

Matsui Dai fAFK. “Méng Yuan shidai Huthu Féjiaota hé
Jingjiaott de wingluo,” 5¢ 7t I A [ 88 1 Bk A 5t
[P 4% [The Network of Uighur Buddhist and Jingjiao
Believers during the Mongol and Yuan Dynasties], trans.
Bai Yudong 4. In Mdkeé-Bolud Yingzhin, Sichiu 2hi li
Bl M 22982 % [Marco Polo, Yangzhou, the
Silk Road], eds. Xt Zhongwén £ &3 and Rong Xinjiang
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Nia Ruji -1, “Dang Hutha Féjiao yii Ménijiao Jingjiao hé
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. “Sichoéuzhilu yu Jidujiao dongjian: Cong yuyan shucha
dao wénhua yizhi,” 22902 5 HAE R WIES
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Urumgqi: Xinjiang rénmin chubanshe, 2000.

Réng Xinjiang RN, “Danhuang Jingjiao wénxian xiébén
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Essays of Lin Wushu 70th Anniversary], ed. Zhang
Xidogui TK/N, pp. 268-289. Lanzhou: Lanzhou daxué
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